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Annomayun. Temuenko A.U. Cemanmuxa cuéma: KOHUEnm «nepewvlily 6 Muonozuieckux
npeocmagieHuUAX yKpauHnyes (Ha mamepuane 3az080pos). B cmamve paccmompenvl omoenvivie
acnexmul Mugorozuu cuéma, COOMHOCUMO20 ¢ €20 HaualioM. B omauuue om ocmanbHuix Mughono-
2UYECKUX MEeKCINO8 8 3a2080pax CUUMAIOMCs Hesuoumble 00bekmyl (mejlecHble Op2ansl), Ymo Ciy-
HCUM CHOCODOOM MASUYECKO20 YNOPAOOYUBAHUA U NPABULLHO20 pasmewjeHus. B smom acnexkme
3HAKOBLIM GLICHYNAEM KOHYENM «Nepeblily, KOMOPbLL 60321A6Aem MUDOI0SULECKYIO UepaAPXUIO
yucna, nosmomy cumeonusupyem cuny. C nouamuem nepeozo COOMHOCUMCA NPOCMPAHCMEEH-
Hble, 8peMeHHble U COYUANbHbIE NAPAOUSMbI, a4 MAKXHCe CMAmYyCHble NEPCOHANCU A3bI4eCcKO20 NaH-
MeoHa U XpUCMUAHCKUe Csamble.

Kniouesvte cnosa: mugonozus, cemanmura, 3a2080p, 4ucio.

Summary. Temchenko A. Semantic of numeration: concept «pershyin/«first» in mythological
opinions of Ukrainians (on materials of healing spells). The article deals with analysis of some
aspects of mythology of counting. The author pays his attention to such mythical texts as spells
include invisible objects or physical bodies that serve as a method of regulation and correction
order. The author accents on the conception of the «firsty, that is on the head of mythical hierar-
chy of numbers. The «firsty is also a symbol of power, influence. The meaning of the «firsty is often
compared with temporary, space and social paradigms and with persons of consequence of pagan
pantheon and Christian saints. The symbolic of the «firsty as the most powerful is often used with
numerous the «oney. The using of the structural form of the «firsty means permanent renovation of
counting. The semantic meaning of the first in this case has a broad numerous meaning because
the «first» is not only the starting point. The author comes to the conclusion that first is also a top
of mythical meanings. The mythic symbol of the first means something that is created by higher
powers. But the «firsty is not Creator but the first is associated with ancestor, forefather.

Key words: mythology, semantic, healing spells, number.

VIIK 94(492)“15” C. A. KoBbaciok

PE®OPMAIIIA I TIONYJISAPHA KYJIBTYPA: PE®@ OPMA IO YJIAPHOI
MMPOIOBIAI TA HAPOJHUX CBATKYBAHbD Y HIIEPJIAHJAX XVI cT.

Y cmammi npoananizoeano npuyunu, winsxu i memoou pepopmu 080X CKAAO0BUX NONYIAPHOL
xynemypu 6 Hioepnanoax XVI cm.: nonyisaproi nponogioi ma HaApoOHUX CeamKyeans. byno 3poo-
JIeHO chpoby npocriokyeamu nepebic peopmu 610 nepuiux «npoekmisy 2yMamicmis 00 npaxKmux
pegopmamopis ma, 32000M, 3aKOHO0ABY020 OPOPMIEHHS pedopmi.

Kniouosi cnosa: Pepopmayis, nonyiapna xyremypa, I'ymanizm, nonyiaprHa nponogiov, Ha-
PDOOHI CBAMKYBAHHL.

ITocTanoBka npodaemu. /[Bi Benuki kpusw, siki nepexuin Hinepnanau B XVI cT. — kpuza
peuniriiiHa, 1o po3noyanack i3 NOMIMPEHHIM peopMaliifHuX i1ei Ha TepeHax KpaiHu Ta Kpusa
MOJIITUYHA, CIIPUYMHEHA 3pOCTAl0YUM HEBJOBOJIEHHSM METOJaMu ynpasiiHHS ['abcOyp3bkoi
MOHapXIi, 1 IKa 3pelTo0 BUIMJIACH B HAIlIOHAIBHO- -BU3BOJIbHY 00pOTHOY HiI[epJ'IaHJIiB (1568—
1648) HE MOIVIM HE MO3HAYUTHUCh Ha HOHYJ'ISIpHII/I Ky]'[BTypl Ta CTaBJICHHI J0 HEl PI3HUX IpO-
1IapKiB cycm.HLCTBa Hosgi cycnmLHO MOJIITUYHI Ta pemrmm YMOBH, CTBOpeHl B YMOBAX KPH3H,
OyJIM CBITUEHHSM 13HAYHUX CBITOIVISIIHUX 3MiH, a 3B1ICH — Il HEOOX1IHOCTI eperiis Ly BCI€T Kyib-
TypHOI mapagurMu. B gaiit cTaTTi MU 30cepeIMMOCh caMe Ha aHaJli31 CHCTEMaTUYHUX HAMaraHb
JEeSKMX OCBIUEHUX KT HIIEPJIAHICBKOTO CYCIIUIBLCTBA, CIIPSIMOBAHUX Ha 3MIHY IIIHHOCTEH 1 CBITOT -
TSIy PEIITH HACEJICHHS, 317151 iX «BUIPABIICHHs» a0 «momimmenas» [1, 221]. L1 nvamaranus
BIIOMUM aHIIINACHKHUI KylIbTypoJior Ta ictopuk [1. bepk 3anpononyBaB Ha3uBaTu «pedopmMoro
MOMY/ISIPHOT KyJIBTYpU», HAarOJIOLIYIOUH IPU LIbOMY Ha HEOJTHOPIIHOCTI IaHOTO «pedopmaTopch-
KOT0» PYXy B pI3HUX KpaiHax, 1110, TUM HE MEHIII, He 3aBaxka€ 0aunuTH peopmy NOMyIsIpHOT KYJIb-
TYpH SIK IEBHY LLTICHICTS [ 1, 221-222].

Mu 3ynuHuMOCS JIUIIE Ha JBOX aclekTax pedopMu NomyisipHoi KynbTypu B Hinepnannax:
«pedopMi» NOMYISIPHOI IPOIIOBLAL Ta pehOpMyBaHHI HAPOJIHUX CBSIT, pO3MOYaTi F'yMaHICTaMU Ta
poIoBKeHi1 Aisuamu Pedopmartii, Ta, 3permToro aepxaBoro. L1 aBa acnextu Oynu BUOpaHi HaMu
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HE BUIIAJIKOBO, a/DKE B OCHOBI OakaHHsI 1X pepopMyBaTH JiexaB OJMH 1 TOU K€ IMITYJIbC, IKUM
KEpyBaJIUCS OCBIYEHI KOJIa HIJIEPJIaHIChKOTO CYCIUIbCTBA: BIAIOKPEMUTH IIPpOo(daHHE BiJ] CBATOTO.

AHaJIi3 0OCTaHHIX A0C/Ii/ZKeHb i mMyOJikanii. SKi1o TakuM Hacikam Peq)opMaui'i K IKOHO-
Oopceknil pyx Ta 60poTHOA MPOTH BUKOPUCTAHHS B PENITiifHIX NPAKTHKAX PENIKBIi Ta MOIIIB
MIPUCBSIUYEHA 3HAUHA KUIbKICTh HAYKOBUX J0CIIKEHb [2; 3], TO H1 TOIyNApHa nponomm, H1 pe-
(GbopMyBaHHS CBAT 111€ HE CTaBAJIM MPEIMETAMHU CHellaIbHUX T0CHIPKEeHb. [0 aHaIi3y OKpeMux
aCMeKTIB IUX MposIBIB peopMHU MOMYISIPHOT KyJIbTYpHU 3BepTanucs Taki BueHi sk I1. bepk [1],
I'. Pemep [4], I. le bona [5], I. Beiir [6].

Merta gaHoi poG0TH MoJsrae B KOMIUIEKCHOMY JOCIIKEHH] IIJISXIB 1 METOIIB pe(opMyBaH-
HS TOMYJSIPHOI MPOTIOB1/II Ta HAPOJAHUX CBST BiJ «IPOEKTIB» pedopMu, 3alpONIOHOBAHUMH Y
CBOIX JIITEPAaTypHUX TBOPAX «XPUCTUSHCHKMMM» TYMaHICTaMU, 10 PUTOPUKH Ta IPAKTUK pedop-
MaTopiB, CIPSIMOBAaHUX MPOTH BUILE3ralaHUX MTPOSBIB NOMYISPHOL KYJIBTYpU B paHHBOMO/IEP-
Hux Hinepnangax. Takox mu cripoOyemMo IpOBECTH Mapasienii 3 aHAIOTYHUMU IPOLeCaMH, 10
MaJIi MiCIIe B IHITUX KpaiHax €Bpornu, 30kpema B Himeuunna ta ®@paniii, ne Pedopmarris HaGyna
3HAYHOTO MOIIMPEHHS, 13 SkuMHU Y HinepianiB Oyiu TiCH1 KyJIbTYpHI Ta MOJIITHYHI 3B A3KH.

Buknag ocHoBHOro marepiaay. OnHUMY 3 NEPIIUX MPO HEOOXIIHICTH 3MIH B Cy4aCHHX M
MOMYJISPHUX MPAKTUKAX BUCIOBWINCH 'yMaHICTH. HuU3Ka SBUII TOMYISPHOT KYJIBTYPH, 1110 CTAJIN
YaCTUHOIO PENIriiHOr0 XKUTTS, OylN 3aCylIKeH] SIK «I3MYHULIBbKI 3BUYal» Ta K posas [mynoru
BXe B KiHLI XV cT. HiMenbkuM rymanicrom C. bpantom B «Kopabni gypuis»[7, 96—-100, 204—
205]. Oxnak HalOUTBIII TOCHIOBHO 3 «SI3UYHULIBKUMH 3BUYAsIMU» B PEIITTHHUX MPAaKTHKax 00-
POBCS HANOLIBIL BIIOMUI Ta BIUIMBOBUH 3 HiepaaHICbKUX T'yMaHIcTIB Epasm PoTrepaamcbkuii
(1469-1536). Ilparny4yn nMoBepHEHHS /10 PaHHbOXPUCTHUSIHCHKOT YUCTOTH B penirii, Epa3sm He
3YNUHUBCS Jiniie Ha ounineHdl Cearoro [luceMa Bin nepexiaganbKux MOMUIOK CB. lepoHiMa,
asie i IpUKJIaB ycl 3yCUIUISL 10 «OUMLICHHS» JITYpriiHUX npakTtuk. Came ToMy I'yMaHicT 3Bep-
HYBCS 10 KPUTHKH MOMYJIIPHOT IPOTOBIL, K GOopMHU 1 BUKIIadY, Tak 13micTy. B «[loxani [ymo-
™» (1509) Epa3m Tak onucye npornoBiqHUKIB: « kUil koMeIiaHT ab0 MaiTaHHUM KPUKYH 3MOXKE
3pIBHATHUCS 3 HUMH, KOJIM BOHU MPOCTOPIKYIOTH 3 Kaeapu, CMIXOTBOPHO HACHIAYIOUU MPHIi0-
MaM Ta MaHepi JaBHIX puTopi? bosxe 6e3cMepTHHM, SIK BOHU KECTHKYIIOIOTh, IK BOHH BIIPABHO
M1IBUILYIOTH FOJIOC, SIK TYCKAIOTh TPEJIl, SIK MAHIPATHCSL, SIK KPUBJISIFOTHCSL, SIK 3aBUBAIOTh Ha PI3H1
mamu!» [8, 123].

B inmomy cBoemy tBOpi «Ecclesiastae» (1535) Epa3m 3H0BY Harosorye, 1o 100puii mporos-
IIHUK Mae€ BIUIMBATH Ha CBOIX NapadisH He HAAMIPHUMU KPUBJISIHHSIMH Ta OJII03HIPCHKUM Kec-
TUKYJIIOBaHHSIM, aJie TOJIOBHUM YMHOM CJIOBaMHU, 1 HaBITh HE CTUILKU CIIOBaMU, CKUIbKHU CIIpaBa-
MU («non immodica distorione vultus, non scurrili corporis gesticulatione, sed potissimum verbis, nec
tam verbis, quam rebusy) [9, 478]. MimenHto jyig Hantagok Epa3ma ctano He TUIbKU «OpaTOpChKi
pUiloMuU» MPOTMOBITHUKIB, aje 1 3micT camoi nponosifil. Ille B «IloxBani I'mynotu» rymanicrt
3ayBaXKye, 10 «I10CIYXaBILIU BCI L1 MPOMOBIJIL, XOUEThCs MPUCATHYTH, 110 iX aBTOPU HaBUAIKCh
CBOEMY MUCTENTBY Y MaliJaHHUX OaJlakyHIB, X04a O OCTaHHIX iM Bce-Taku jnanexo» [8, 127].
Epa3Mm 3BuHYyBauyBaB TakuWX HApPOJHHUX MPOIMOBITHUKIB, IO «ITOYABIIN OECIAY MPO IICT, BOHU
IepepaxoByIOTh JIBAaHAILATH 3HAKIB 30/11aKy, a pO3MIPKOBYIOUH PO BIpy, IOYMHAIOTH PO3IOBiIa-
TH NIPO KBaJpaTypy Kojay [8, 124], 3milryroun B Takuii criocid CBITChbKe HaykoBe abo ICeBIOHAY-
KOBE 3HAaHH$ 3 TUTAHHSIMU JyXOBHOCTI Ta PENIriiHOCTI.

He menioro ocyay Bif ryMaHicTa AiCTald IPUHOMH, sIKI BAKOPUCTOBYBAJIM IIPOIIOBIHUKH,
100U 3MYCUTH CBOIX mapadisiH MIaKaTh 94 CMISATHCS ITiJ] 9ac MPOIOBIAl BUKITFOUHO 3apay CaMo-
ro npamatuaHoro edekty. Tak, Epasm nHaBoauTs npukian nponoBigauka Podepra 3 Jleuue, sikuii
111 yac OaHKETy XBaJIMBCS, 1110 3MOKE CBOEIO IIPOIOBIJII0 3MYCUTH CBOI NapadisiH 3aIuiakaTu
TO/1, KOJIK oMy 3amaHeThes [9, 471]. Ha o onun 3 rocteit migHsaB Pobepra Ha cMiX, 3aTIeBHUB-
M, [0 TOW 3MO’eE JIOBECTH A0 CJIi3 Xi0a HAWAYPHIMINX KIHOK YM MaJUX JITEH, MPOTIOBIIHUK
3ampOIOHYBaB TOCTIO TOOUTHCS 00 3aKIIajl, 0 JOBEJAE TOTO A0 CIIJ i Yac CBO€EI HACTYIMHOT
nponosigl. Hactynnoro qus nin yac nponosini Podept nouas ckiaukysaru Bix iMeHi bora: «O
cepiie, OUTBII TBEPJIE 3a 3aJ1130, O cepIie OUTBIN TBEp/Ie 3a AiaMaHT! 3a1i30 IIaBUTHCA BiI BOTHIO,
JlaMaHT MOM SIKILIYETHCS KPOB 1O 11aMa: a 4, 1110 s Mako 3po0uTH, 60 HE MOXKY TeOe TOM’ SIKIITUTH
HACTUTBKHU, IIOOM TH TIPOJIUB X0U OJHY CIb03UHKY!» («O cor plus quam ferreum, o cor adamnte
durius, ferumigni liquescit, adamas sanguine hircino vincitur, ego cum nihil non faciam, non possumex
te vel unam extundere lacrymulam!») [9, 471]. Bin moBTOproBas 1o ¢hpa3y 6arato pasis, MiaBUIILY-
F0YM TOJIOC, 1 B TaKUi c1IoCi0 JOBIB yCix mapadisiH A0 CJ1i3, BKIIOYA0YH TOTO YOJIOBIKA, 3 SIKUM
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no6uscs 06 3akinan. [loGauusiiy, 1o Toi miade, Podept ckpukHyB «1 Burpas!», a iioro napa-
¢1s1HM Oynu BIIEBHEHI, 110 TOM IPOJOBKYE TOBOPUTH Bij iMeH1 bora, sikomy Taku Banocs 1o-
M’ SIKIINATH X cepus [9, 471].

Te, mro nozai6H1 Bunaaku y XVI cT. Oyau nomupeHuMm siBUIIEM, TOBOPUTH TOM (pakT, 1o He
nuiie Epa3m 3acymkyBaB Taky OJIO3HIPCHKY Te€aTpalbHICTh. OpaHIly3bKHI F'yMaHICT Ta THIIOT-
pad Anpi Etben 11 (1528-1598), mankuii npuxunsHuk Epasma Ta iforo «Mucrenrsa nponosiin,
B CBOeMY TBODPI «Arnosorist I'epogora» (1566), sikuii BiH BUaB Miciis 6araToMITHIX MOI0POKEH
€pornoro — [tamiero, Hinepaangamu, Aarimiero [10, 56], Takox 3BepTa€THCA O KPUTHKHU TOITY-
nApHOi HpOHOBi)Ii Ta HpOHOBiI[HI/IKiB ETpen OyB KanbBiHICTOM-HEO(]ITOM, 110 /10/1aBajO HOTO
noJieMitli OuTbIIoi TOCTpOTH, HDK 1€ Oyrno y Epazma. Okpim 3BHHYBAYCHb yBHKpHBneHHl 1 Hernpa-
BUJILHOMY TiiyMaueHH1 CBsitoro Ilucbma, THIOBOTO SBUILA J1J1s1 KAJIbBIHICTA 1110/10 KATOJUKIB,
Anpi ETbeH TOCTpO KPUTHUKYE NMPAKTUKY BXKUBAaHHA exempla — «[IpuKiaaiB», TOOTO KOPOTKUX
PO3MOBIAEH, 1110 MPUHMAIKCS 32 ICTUHHI Ta IPU3HAYAIIUCS 10 BKJIFOYEHHSI B IPOMOBY, 1, SIK Ipa-
BUJIO, B MPOIOBIb 3 METOIO JaTu ciiyXadam crnaceHHuil ypok [11, 302]. 3a3Buuail B TakoMy
«TIPUKJIAJD) CTAETHCS [IEBHE UY/I0, @ CaMe: 3a CJIOBAMHU BIJOMOTO POCIHCHKOT0 ICTOPUKA Ta KyJbTY-
posora A. I'ypeBuya, KMl IPUCBATUB OJHY 13 CBOIX Ipallb JOCIIPKEHHIO exempla, 3aBIsku
«IPUKIIATY» BiOYyBA€THCS «BTOPTHEHHSI CHUII IHIIIOTO CBITY — JOOPHX UM 3JIMX — Y CBIT JIFOICH, K1
MOPYLIYIOTh X1 JIFOICBKOTO Yacy Ta BUPUBAIOTH iX (repoiB «mpukiaay» — C. K.) 13 pyrunu no-
BesakaeHHs [ 11, 303]. Lli «rpuxiiaamy € CBITYEHHSM HApOJHOI peIIIriiiHO CT1, OBCSKIEHHUX IpaK-
THK Ta 100yTOBOI CBIIOMOCTI.

3BepHEMO yBary Ha TOM (paKTt, 110 AJIs TYMaHICTIB 1, 0cOOINBO, Ui peopMaTopiB HaApOIHA
PENIriiHICTh TOPIBHIOBAJIA «TANlCbKUM 3a0000Ham» [12, 130], 1, 3BincH — SA3UYHHIITBY, SKOMY
HEMAae€ MICIISl B XpUCTUSHCBKOMY CYCIIUIBCTBI 1 sike Mae OyTH BkopiHeHe. Came Tomy AHpi EThen
BJIA€THCS J10 PO3JIOr0i KpUTHKHU OJHOTO 13 HalicTapilluX 3BUYAiB y CKJIaJIeHH1 IPONOBiAeH — mpo-
TH JTOJIaBaHHS B HUX exempla, siki BIH Ha3MBa€ «Ka3KaMH, JIETCHIaMH Ta 1HIIOIO MOTaHI0, KOO
[ITPOTIOBITHNUKY | HAUMHSIOTH CBOT HACTAaHOBH Ta MporoBiAd («Des contes qu’on prenoit es legends,
et d’autres telles drogues dont aussi estoyent farcis leurs preches ou sermonsy) [ 13, 193]. 36ipaukom
Takux ka30K ETheH Ha3uBae 1 BigoMy «30110Ty tereHay» Axoda Boparincekoro [13, 193], 1 «IIpo
noaibHocTh Mk cB. @paniuckom Ta Icycom Xpuctom» («Des conformitez de S. Francois avec
Jesus Christ»), B sIKii, Ik IpOHIYHO 3ayBaXKye ETbeH, «BOCKpPECIHHS MEPTBUX OyJlO CIIpaBOIO Ha-
CTUIBKHU K 3BUYHOIO JUIsl yYHIB cB. @paHLMCKa, K BUIIUTH Kenux BuHay [13, 202].

[Ipore He TUTbKM T'YMaHICTH Ta peopMaTopu BAABAIKCS 10 3aCYIKEHHS] HU3KU €JIEMEHTIB
nonyisipHoi npomnosial. e B 1516 poui miguac 11 cecii I’ sToro Jlarepancbkoro co6opy Haroso-
IIyBaJIOCh Ha TOMY, 1110 IPOIOBIHUK Ma€ BIAKUHYTH HEO101ITHII MaTepiall, yCUIsKI ICTOPIi Tpo
YyJeCH1 3LUIEHHS TOILO, TPOMOBIIYIOYH BUKIIIOYHO €BaHreie i CIIaciHHA CBOIX mapadisH,
YHHUKAIOUH «YCUBIKUX CTPaxiB, MOTPO3 Ta IHIINX MOTAHUX PEUEH, sIKi HIOMTO MatoTh cTaTtucs» [ 14],
00 KOJIU «111 IPOIOBIHUKU PO3MOBCIO/DKYIOTh TaKy CYMIII 3 OMaH Ta HOMUJIKOBUX TyMOK, 1110
I'PYHTYIOTHCS] HA HENIPAaBIUBUX CBIJUEHHSIX Ta CYMHIBHUX uyJiecax, napadii BILIaISOThCS iXHIMU
MPOTOBIASAMU Bil BYCHHS Ta 3anoBifeil Karomumpkoi iepksm» [14].

T1x HacTpoi nanyBaiu B Llepksi i nepea camum Tpunentcekum codbopom. Tak, [[>xan Mar-
teo Jxubepti (1495—-1543), enuckon Beponu, oinH 13 HallnaNKIIuX NPUOTYHUKIB BHYTPIIIHBOT
pedopmu Karonunpkoi iepkBu, 3acy»KyBaB PONOBIIHUKIB, SIK1 «pO3MOBIIAIOTh HICEHITHUI Ta
0a0CbKi Ka3KkH y 01a3€HCHbKOMY CTHJIL, IPUMYILYIOUH napadisH perotaruy»|[ 1, 225].

[TinBoasum monepenHi NiICyMKH, 3a3HaYUMO, 110 PyX 3a peopMy NOMyIsSpHOI MPOMOBIII,
po3mnouaTtuil rymanicramMu, OyB MIATPUMAaHUM SIK B KaTOJIMIIBKOMY, TaK 1 B pe(hOpMaTOpCHKOMY
Tabopi, HE TUBJIAYUCH Ha PI3HICTH iX MOTUBIB: K110 KaTonuiibka 1iepkBa rparHyia BHyTPIILIHIMU
pedhopmMaMu MOBEPHYTH YUCTOTY KAaTOJUIBKUX PEIITTHHUX MPAKTHK, TO MPOTECTAHTH Oakasin
OUYHCTUTH BIPY BiJl «IANICHKUX 3a0000HIBY», IO SKMX BOHU BIIHOCWIU SK BUeHHS Karommibkoi
LEPKBH, TaK 13JIMLIKH «SI3UYHULITBAY, K1 OYJIM HEOIMIHHUMU €JIEMEHTaMH HOMYJISIPHOT peirii-
HOCTI.

He men1 BaxxiuBuM etanom peopMu NOMY/ISPHOT KyJIbTYpH CTalio peopmMyBaHHS HapoOI-
HUX CBATKYBaHb, 1110, SIK 1y BUIAIKY 3 IOMYISPHOIO TPOIOBII0, TOYAJIOCH 13 3aKU/11B T'YMaHICTIB.
Xyan Jlyic Bisec (1492-1540), HigepiaHAChKUN TYMaHICT ICIIAHCHKOTO TMOXO/KEHHSI, B KHU31
«HacranoBu xiHIi-xpucTustHI( 1523) numie Tak: « Ko roBOPUTH PO CBATKOBI JIH1, ypoUHC-
TOCTI Ta OEHKETH, TO 5 HE 3HAIO K1 HACTAHOBU JaBaTH XPUCTHUSHAM L1010 LIMX 3BUYAIB, T1PIINX
3a morancekin[ 15, 136].
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Haii6inpiioro ocyay 3 60Ky r'yMaHiCTIB 3a3HaBajIl KEPMECH — PIYHUII IPUCBSUEHHS LIEPKBU
MIEBHOMY CBATOMY. SIK 1 OUIBILICTh periiHUX CBAT, KepMecH Ha noyarky X VI cT. neperBopuiics Ha
HAITIBCBITCHKI CBITKYBaHHS, CTABILIY CKOPILL [TPUBOJIOM JIO T'YJISIHb, MUATUKHY Ta HIIUX HAAMIPHOCTEN
[16, 98]. Epa3m PorTepaamchkuii B nianno3i «Boori 6araun gae onuc CBATKYBaHHSI KEPMECH CB.
AHTOHIS: «3aBTpa BCE CEJI0 3aTrPUMUTH OCHKETaMU, TAHIISIMH, ITPaMH, CylIepeuKamMu, OliiKaMH. ..
Tax y naBHi yacu maHyBaJId cBoro Bakxa si3MuHUKN» — MICYMOBY€ ryMaHicT [ 17, 244].

HeraruBHi HacTpoi ryMaHICTIB 111010 TOAIOHUX NOMYISPHUX CBATKYBaHb MOAUTSUIN W XyH0XK-
Huku. HeBunaakoBo, mo came i3 cepenuuu X VI cT. HiiepiaHaChKi MaHCTPH HEOTHOPA30BO 3BEP-
TAIOTHCS 710 300paKEHB CBST, 30KpeMa KepMeC, BITTBOPIOIOYH yC1 BUJIM HAPOAHOTO «TO3BULIS Y
11 JH1: CYTMUYKH, HAJIMIPHICTh Y CIIOKMBAHH1 1K1 Ta aJIKOTOJII0, TaHIIl, TeaTpaibHl BUCTABU TOLIO
(muB. kaptunu I1. bansrena «KnyxT npo dansmuBy Boay», I1. bpeiirens Crapuoro «Kepmeca Ha
neHb cB. [eoprisn», «BuHo Ha neHb cB. MaprtiHay). «CenstHam 1mo100ar0ThCsl Takl CBSITA, KOJIH
BOHH TaHITIOIOTh, CTPHOAIOTH Ta HANTMBAIOTKCS SIK TBapuHW» («Die boeren verblyen in sulken feesten
/ Te dansen, springhen en droncken als beesten») — nincymoBye @. XorenOepr y BipIii i rpaBio-
poto «XobokeHChKa kepmecay 3a pucyHkoM [1. bpetirenst Crapiioro.

Te, 1110 KpUTHUKA T'yMaHICTIB Ta OJIU3BKUX /10 HUX XYJI0KHIX KU Oysia HeOe3MICTaBHO0, 3aCBI-
JUyI0Th Oararopa3oBi clipoOu HEeHTpaIbHOI Biaau — ['abcOypriB — 0OMEXUTH IPOBEIECHHS Kep-
mec. Tak, y 1531 p. cBoim Hakazom Kapn V cnpoOyBaB 0OMEKXHMTH IIPOBENECHHS KepMec JIuiie
oIHNM fHeM — Gesycrimuo [ 18, 170]. Foro crmagxoemens — ®irin 11 — Takox 3po6uB cBiif BK1az
y cripaBy pedopmu nonyisipHoi KynbTypu. Hakazom Bin 2 BepecHs 1588 p. @uiin BCTaHOBUB, 1110
KEpPMECH MaIOTh MPOXOJUTH B OJIMH 1 TOM K€ JeHb 110 BCHOMY rpa(l)CTBy [18, 170-171].

o x 1o pe(bopMaToplB TO 1X 3yCHJUIA B Til caMiii cripaBi pe)opMHU MOMYISIPHUX CBSITKY-
BaHb, SIK KEpMeEC, TaK 1 KapHaBamB TaKOX 3aCJyTOBYIOTh YBaru. e B 1521 p. B namdueri «lo
XPUCTUSIHCHKOTO JBOPSHCTBA HiMetbKo1 Hattii» M. Jlrorep (1483—1546) mucas, mo «Tpeda Oyino
0 MOBHICTIO CKacyBaTu 4YM, B KpalHbOMY BHIIAJIKy, CKOPOTUTH IOBUICHHI POKH, CBATA HA YECTh
CBSITUX Ta 3aylOKIilHI MECH, aJl)Ke, SIK MU 0aUUMO, iX IEpPETBOPUIIN Ha INTy3yBaHHS Ta CBATKYIOTh
BHKJIFOUHO 3apajivl TPOIIe, mepeinanns Ta nuatux» [ 19, 53]. Tpoxu namni Jlrorep 3HOBY po3BUBaE
Ty % camy AyMKy: «Hexaii OynyTh ckacoBaHi yci CBSITa, OKpIM Heawll. SIKIIo >k 3a0axaroTh 30eper-
T cBsITO boropoaui un Bemkux CBATHX, HEXall IEpeHECYTh 1X BCl HA HEJUTIO UM K CBATKYIOTh
JUIIEe BPaHII, I 9ac MECH; a MOTIM Hexaill Bech JieHb Oyae pobouum gHeMm. [lincraBoro s
L[bOTO € T€, 1110 [CBATO]| CYNPOBOKYIOTh MUATHKH, [a3apTHI] I'pH, TYIBTANCTBO Ta YCUISKI IPIXU;
BHACIIIZIOK 40TO MU Oubiie rHiBaemo bora B Cesati lHi, HiX y OymHi» [19, 55-56].

[Hmmii Himenpkuii pehopmarop ta rymanict Tomac Haoreopr (1508—1563) npucBsTuB oauH
13 po31u1iB cBo€i KHUTH «[lamicTebke kopomniBcTBO» («Regnum Papisticum», 1553) po3BiHuaHHIO
YCIX CBSIT KaTOJIMLIBKOTO LIEPKOBHOTO KaJIeHJAps SIK «1JOJOMOKIOHHUIBKUX Ta A3UYHULIBKUX»
[12, 130]. Tak, mpo po3Baru KapHaBaJIbHOTO Yacy BiH BIAT'YKY€ThCS HACTYITHUM YuHOM: «Kou x
HacTae npueMHuit yac MacisiHoi/ Ta HaOnuskaroTees Bxke xopetoki 1H1 [locty / 1 crapi, 1 Monozi
CTal0Th HACTUIBKY X HaBDKEHUMH, K 1 TOCT1 Ha OeHKkeTi baxyca... Bee 103BoseHO Ta 10 BCHOTO
BJIAIOTHCSI, HE MPOXOASUU MOB3 HIAKOT HACOJOIU... A TOJIOBYE TOM, XTO 3MOKE BUTaJaTu Haii-
nypHimi irpw» [12, 137-138].

Pedopmaropu He 0OMexKyBaIiCh BUKIFOUHO HAPPATUBHUM 3aCY/PKEHHSM MTOMYJIIPHUX CBAT-
KyBaHb. Anzpeac Ocianaep (1498—-1552), sixuii 6yB nponoBigaukoM B HropHOep3i Ta akTHBHO BIIPO-
Ba/KyBaB TaM i1ei Pedopmaltii, ToMircst ckacyBaHHsI TPOBEIEHHS TaM KapHaBaly — TPAIULIIIHOTO
st HropaGepra «Schembartlaufy 3 1525: 1s1 3a60pona tpusana 1o 1539 p. [20, 19]. Komm 1539 p.
Micbka Pasia 3H0BY 103BosmIa mposectu «Schembartlauf», cCBATKYBaHHS 3aKIHUMIOCH HAITaZ0M Ha JIM
Ociannepa, SKOMY MICTSIHU NIParHyjiiv HOMCTUTHUCS 3a 3a00pOHY T'YJIsHb, 1110, B CBOIO YEpry, IpHU-
3BEJIO IO OCTaTO4YHOI 3a00ponu npoBeneHHs Kapuasany B Hiopu6eprsi [21, 237-240].

Crpimke nomupenss inert Pedpopmanii B Hinepnanaax ta, BpewTi, nepeTBOPEHHs MpOTeC-
TaHTU3MY Ha «0(iliiHy» penirito moiHo yrBopenoi Pecyomiku OO0’ eqnanux [posiniiit Hinep-
nanaiB (1581 p.) Bu3HaUMII0 Hanepe ] BEKTOP AP KaBHOI MOMITUKU B 1100 MOMYJISIPHOT KYJIbTY-
pH, Ta, 30KpeMa, HapOJHUX CBATKYBaHb. JJokKymMCpkHil chHO 1591 p. 3acynyMB «CKIMKaHHS MO-
JIOJIUX JIFOIEH 3a JOTIOMOTOI0 JI3BOHIB, CIIOPYIKEHHS «TPABHEBUX JEPEB», PO3BIIIYBAHHS HAa HUX
TIpISTH]L, CIIB IJIOTCHKUX IMICEHB 1 BOAIHHSA XOpoBoAiB» [22, 58]. [lepenik 3a00poH OyB 10MTOBHE-
Hult Bxe Ha JleBenTepcbkomy Cunoai 1602 p., kojid MOCTaHOBUIIN 3a00pPOHUTH: «BUCTAaBU Ha
Macnsny, «TpaBHEBI1 JIepeBay, «TAHII 3 MEYaMW», 3MaraHHs JIydHUKIB Ha CBATO TpiiiIll uu B He-
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TIUTI0, IPUTOTYBaHHS Tycel [23, 158—159] ta iHmIi s3uYHUIBK] 3BUYAl, Yepe3 K1 MPOIBITAE MH-
SIITBO Ta HIIT Tpixm» («vastenavontspelen, meibieren, sweertdansen, papegoischeten op Pinxsterdagen
offte Sondagen, gansetrecken ende diergelijke ijdelheiden, die tot dronckenschap ende andere sonden
gedijen») [22, 258].

TakuM YMHOM MOKHA FOBOPUTH, 1110, PyX 3a pe(OopMyBaHHS MOMYISIPHUX CBSAT, IKUH OYaB-
csl 13 3aKJIMKIB T'YMaHICTIB Ta peopMaTopiB, OTPUMAB 1 3aKOHOJIaBY€ 0(hOPMIIEHHS, SIK B KaTO-
muubkux Hinepnangax (3ycuisimu Kapna V ta fioro cuna @urina II), Tak 1 B mpoTeCcTaHTCHKIM
Pecry6mnini O6’ennanux [poBinmiii.

BucnoBku. Pedopma nomynspHoi kynbTypu B Hineprnanaax, 3amouaTkoBaHa Ha MOYarKy
XVl ct., Topkanacs 0ararb0X €JIEMEHTIB HAPOJIHOTO KUTTS Ta cBiToOaueHHs. ['ymanictu, pedop-
MAaTOpH Ta TSl KOHTppe(bopMaui'i BHUCTYTIAITH 32 «OYHIIEHHSD) OMYIIAPHOT HpOl‘IOBi)li Bl exempla,
Bl POBIOBI/CH PO Uyneca, BT IPUMAC T€ )KECTHKYTIOBAHH POTOBIIHHKIB, SIKI HAMAraTuCh
BHUKJIMKATH Yy CBOIX napaqn;[H CMIX YH CJIbO3H, 3aMICTh TOTO, IOOU 0OMEKUTUCH npOHOBu:[yBaH-
HsM €BaHrenis B ctpuManiii Manepi. Tak camo iHTenekTyanu, peopMaTopH 1 HaBITh JAeprKaBHI
Jist41 1 TOH ke yac HaMarajinch 3a00pOHUTH Ta BUKOPIHUTH HAJAMIPHOCTI HAPOJAHUX CBATKYBAaHb
Ta MOB’sA3aH1 3 HUMHU TPAJMILii, 110 TPAKTyBaJIUCS 1 KATOJIMKaMU, 1 pehpopMaToOpaMHu SIK «sI3UY-
HULBKD. Haciaku BCIX X 3yCHIiIb, THM HE MEHIII, CTaJIM o4eBHIHUMHY B Higepnannax Ta iHIIMAX
eBporneicbkux kpaiHax juiie B X VII-XVIII ct. B enoxy [IpocsitHuiTsa Ta, 3a Bupazom P. Mio-
memMoOIIe, «perpecii MOMyJISIpHOT KYJIbTYPH.
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Annomauusa. Koeoacrwok C.A. Pedhopmayusa u nonynapnas xKyiomypa: pegopma nonyniapHoil
nponogeou u Hapoonwvix npazonecme ¢ Huoepnanoax XVI 6. B cmamve npoananuzuposarvl npu-
YUHBIL, NYMU U MemoObl pehopMbl 08YX COCMABAAIOWUX NONYAAPHOU Kyavmypvl Hudepranoos
XVI 6.: nonyaapHoti nponogedu u HapoOHvIX npaszoHecms. bviia cosepuiena nonvimka npocie-
Oumsv X00 pedopmvl Om Nepevix «NPOEKmMos» SyMAHUCO8 00 NPAKMUK pepopmamopos u, 6noc-
1e0CmeUl, 3aKOHOOAMENbHO20 0popMmIeHUs pehopMb.

Kniouesvie cnosa: Peghopmayus, nonyaspuas xyremypa, I ymanuszm, nonyiapras nponoseov,
HAPOOHbBle NPA3OHUKU.

Summary. Kovbasiuk S. The Reform and the Popular Culture: the reform of the popular preach-
ing and popular festivities in the 16thcentury Netherlands. Transformation of social, political and
religious environment taking place in 16th century in the Netherlands facilitated profound chang-
es in the cultural paradigm established in the Dutch society. These changes were epitomized by the
initiatives undertaken by the intellectual strata of the Dutch society, who aspired to «refiney the
popular culture by the means of transformation or elimination of some of its components. In
historiography this so called «refinementy is commonly referred to as «the Reform of Popular
Culturey. It originated in the works of humanists and was appended and extended in the practices
and narratives created by the reformers and apologists of the Counter-Reformation. This article
focuses two aspects of the Reform of Popular Culture: reforms in popular sermons and festivities.
Humanists, reformers and adherents of the Counter-Reformation argued that popular preaching
should be refined from exempla, tales of miracles, exuberant grimaces and body language de-
signed mainly to provoke tears and laughter rather than to preach virtues of the Gospel in humil-
ity. In the same manner, intellectuals, reformers and even public leaders aspired to proscribe and
root out excesses of public festivities and related traditions decried both by the Catholics and
reformers as «pagany. However, the outcome of these endeavours had become noticeable in the
Netherlands and the other European countries only in the age of Enlightenment and «Repression
of the Popular Culturey.

Key words: the Reform, popular culture, Humanism, popular preaching, popular festivities.

VIK 94(477)“15/167+055.2 A. A. Kotichenko

MYKOLAKYSIL: PERSONALITY ASPECT OF THE HISTORICAL PORTRAIT
OF THE HEAD OF CHERKASY COUNTY

Anomauia. Komuuenxo A.A. Muxona Kucinvo: icmopuunuit nopmpem 4epKacbkozo cmapo-
cmu. Cmammsi npuceésuena diocpaiunitl 006i0yi ma YaAcmKo80 OILILHOCMI KOIOPUMHOL nocmami
Yepracvkoeo cmapocmu ma dpama 8idomoeo bpaynascoxozo éocsoou Aoama Kucens — Muxonu,
sakull obitimas nocady ynpooossic 1649—1651 pp. Bioepagiuni gidomocmi npo wisxmuyud OOnOGHEHI
YPUBHACMOIO THGHOPMAYIEI0 NPO 1020 NOCAV08l NOGHO8ANCeHHs. ma OisibHicmb. Kpim mozo axyen-
MOBAHO HA O0COOUCMUX AKOCMAX «CAPMAMCbLKO20 Xapakmepyy edaui Muxonu I puzoposuua.

Knrouoei cnosa: cmapocma, winsxma, Muxona Kucine, Piu [locnonuma, Yepkacvke cmapocmeo.

The problem of the paper. In order to develop understanding of the diversity of human life and
historical science, social historians and scientists require research on a wide range of outstanding
personalities, their lives and relations. One of such aspects is a regional or local history. Regional
history is a method where scientists learn about the history or some aspects of various countries or
territories during the same time span and then compare the common aspects.

The topicality of the research. The lack of wise and talented statesmen always was important for
modern Ukrainian state, but especially actual is for nowadays. One of such outstanding but unknown in
modern Ukraine personalities is the personality of Mykola Kysil who was the head of Cherkasy county
and the brother of famous Adam Kysil. The actuality of the article is also stipulated by the lack of
Ukrainian regional (local) research on the Mykola Kysil. His influential posts and reputation made a
unique individual who most poignantly faced the dilemma posed by relations between Poland and
Ukraine.

The purpose of the article is to make an attempt to represent and illustrate the personality of
Mpykola Kysil and to reconstruct his political and diplomatic career. The original impulse ofthe work is
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